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Ɨmyesi mihaano ɨgya kʉja nɨ kɨfuba Elisabeti bo 
gɨkɨndile, mmwesi gwa ntandatʉ, Kyala alɨnkʉntʉma 
ʉgwandʉmi Gabilieli nkaaja akaa mu Nasaleti, aka 
kaalɨ nkiisʉ ɨkya Galilai. Apo aalipo ʉndɨndwana jʉmo, 
ɨngamu jaake aalɨ jo Malija. Akaalɨmmeenyemo sikʉ 
ʉnnyambala, aasingɨliigwe nʉ mundʉ jʉmo,

ɨngamu jaake alɨ jo Joosefu, ʉgwa
ndʉjungu lwa malafyale Ndaabɨti.



Po ʉgwandʉmi alɨnkʉtɨ, “Malija, 
ʉlɨngatiilaga, paapo ʉkabile ɨliipyana
ʉkʉfuma kwa Kyala. Keeta, kʉkaba
ɨkɨfuba, kʉpaapa ʉmwana
ʉnnyambala, ʉnkoolelege
ɨngamu ɨjaa Jesu. Ʉmwana
ʉjo ikʉjaga nkʉlʉmba, 
ikʉkooleligwaga Mwana gwa
Kyala ʉNkʉlʉmba. ɄNtwa Kyala 
ikʉmpapo ɨkɨkota kya bʉtwa ɨkya
mwisʉkʉlʉ Ndaabɨti. Kangɨ
ikʉbalongosyaga aBanyaisilaɨli

bwila na bwila, ʉBʉnyafyale
bwake bʉtikʉmalɨkaga.”



Malija alɨnkʉnndaalʉʉsya ʉgwandʉmi
alɨnkʉtɨ, “Ʉne ngammanyamo sikʉ
ʉnnyambala, po ɨsi sikʉjaga
bʉleebʉle?” Ʉgwandʉmi
alɨnkʉmmwamula alɨnkʉtɨ, 
“Mbepo Mwikemo
ikʉkwisɨla, goope na
maka agaa Kyala 
ʉNkʉlʉmba
aagikʉkʉkupɨkɨla
ngatɨ kɨpepo.”



“Kʉnongwa ɨjo ʉmwana ʉjʉ
ikʉpaapigwa ikʉjaga mwikemo, 
ikʉkooleligwaga Mwana gwa Kyala.”



Bo gakɨndile amasikʉ gamo, Malija 
alɨnkʉbʉʉka mbɨbɨmbɨbɨ nkaaja akaa
mfyamba akaa nkiisʉ ɨkya Jutai. Bo afikile
kʉla alɨnkwingɨla nnyumba
jaa Sakalija, alɨnkʉmponia
Elisabeti. Elisabeti bo
apɨliike ʉlʉponio ʉlwa
Malija, ʉmwana
ndwanda lwake
aakinile. 



Elisabeti alɨnkwisʉla Mbepo Mwikemo, 
alɨnkʉlaata ʉkʉjoba alɨnkʉtɨ, “Ʉsajiigwe
ʉgwe mbakiikʉlʉ boosa, joope
asajiigwe ʉmwana ʉjʉ
kʉpaapaga!”



Ʉkʉpaapigwa kwa Jesu Kɨlɨsiti kwalɨ bo ʉlʉ, Malija 
ʉnna gwa Jesu aasingɨliigwe 
na Joosefu. Leelo bo bakaalɨ 
ʉkwegana, Malija 
alɨnkʉboneka alɨ nɨ kɨfuba. 
Ɨkɨfuba ɨkɨ aakabile kʉ 
maka agaa Mbepo 
Mwikemo. Joosefu 
ʉjʉ aalɨnsingiile 
Malija aalɨ mundʉ ngolofu, 
looli akaalondaga 
ʉkʉnnjwelʉla Malija. Po 
alɨnkʉtumula ʉkʉnndeka 
kɨsita kʉnsitaaka pabwelu.



Bo atumwile ɨsyo, ʉgwandʉmi gwa Ntwa
alɨnkʉmmwisɨla mu njosi. Ʉgwandʉmi jʉla
aalɨmmbʉʉlile aatile, “Joosefu, gwe gwa
nkɨkolo kya malafyale Ndaabɨti, 
ʉlɨngatiilaga ʉkʉmmwega Malija ʉkʉja
nkasigo, paapo ɨkɨfuba ɨkɨ alɨ nakyo
akabile kʉ maka agaa Mbepo
Mwikemo.”



“Aikʉpaapa ʉmwana ʉndʉmyana. 
Gwise gʉmpe ɨngamu ɨjaa Jesu, paapo
ikwisa kʉbapoka abandʉ baake
ʉkʉfuma mbʉtʉlanongwa bwabo.” 



Joosefu bo alembwike, alɨnkʉbomba bo muno 
ʉgwandʉmi gwa Ntwa aalɨnndagiile, alɨnkʉmmwega 
Malija ʉkʉja nkasi. Looli akaalɨmmeenyemo 
sikʉ mpaka bo Malija apaapile ʉmwana 
ʉnnyambala. Po Joosefu alɨnkʉmpa 
ʉmwana ʉjo ɨngamu ɨjaa Jesu.



Nkabalɨlo kala, ʉmalafyale gwa Balooma ɨngamu jaake
Agusiti, aalagiile ʉkʉtɨ abandʉ boosa mfiisʉ fya
mbʉlongosi bwake
babaligwe. Po abandʉ
boosa baabʉʉkile
kʉkʉtɨ mundʉ
nkɨpanga

kyake kʉkʉbaligwa.



Joope Joosefu alɨnkʉsookamo nkaaja akaa mu 
Nasaleti akaa nkiisʉ ɨkya Galilai, alɨnkʉbʉʉka nkaaja
akaa mu Betelehemu akaa
nkiisʉ ɨkya Jutai, kʉno
aapaapiigwe
ʉmalafyale
Ndaabɨti, 

paapo Joosefu aalɨ gwa ndʉjungu lwa Ndaabɨti. 



Aabʉʉkile kʉkʉbaligwa pamopeene na Malija ʉjʉ
aalɨnsingiile. Akabalɨlo
ako Malija aalɨ nɨ kɨfuba. 



Bo balɨ kʉ 
Betelehemu, Malija 
kalɨnkʉfika akabalɨlo 
kaake akaa kʉpaapa. 



Alɨnkʉpaapa ʉmwana gwa kwanda ʉnnyambala, 
alɨnkʉnniembeteelela ɨmyenda
ɨgya baanike. 



Kangɨ alɨnkʉnndambalɨka nkɨpondo ɨkya kʉlɨɨlamo
ɨngʼombe, kʉnongwa jaa kʉtɨ Joosefu na Malija 
bakaabwagile ʉbʉjo nnyumba
jaa baheesya.



Kɨfuki na pala baalipo, baaliko abatiimi aba 
baatʉʉgalaga kʉ lʉkʉbo, baalɨndɨlɨlaga ɨngʼoosi pakɨlo. 
Ʉgwandʉmi gwa Ntwa

alɨnkʉbabonekela nakalɨnga, 
ʉndangalɨla
ʉgwa Ntwa
gwabamuliike
ɨfibafu fyosa, 

balɨnkʉtiila fiijo.



Ʉgwandʉmi alɨnkʉtɨ, “Pɨlɨkɨsya, mungatiilaga, 
mbatwaliile ʉmwe ɨndʉmi ɨnunu ɨjaa
kʉbahobosya fiijo abandʉ boosa.                    

Ʉmwisyʉgʉ, ʉMpoki
apaapiigwe
kʉnongwa
jɨɨnu nkaaja
akaa Ndaabɨti, 

jo Meesija ʉNtwa.”



“Ɨkɨmanyilo kʉmyɨnu kyo ɨkɨ. Mukwakʉmmwaga
ʉmwana ʉmfyele, banniembeteeliile ɨmyenda ɨgya
baanike, alambaleele nkɨpondo ɨkya

kʉlɨɨlamo ɨngʼombe.”



Nakalɨnga ʉgwandʉmi jʉla alɨnkʉja nɨ kɨlʉndɨlo
ɨkɨnywamu ɨkya bandʉmi abaa kʉmwanya, 
bantuufyaga Kyala baatɨgɨ, 

“Atuufigwege Kyala 

kʉmwanya, nʉ
lʉtengaano lʉjege
nkiisʉ, kʉ bandʉ aba 

abiitiike ʉkʉbapapo ɨliipyana.”



Abandʉmi balɨnkʉsookapo ʉkʉbʉʉka kʉmwanya, 
abatiimi bala balɨnkʉjobesania balɨnkʉtɨ, “Ʉlʉ, 
tʉsookepo tʉbʉʉke kʉ Betelehemu, tʉkakeete ɨsi
siboniike, ɨsi ʉNtwa atʉbʉʉlile.”



Balɨnkʉbʉʉka mbɨbɨmbɨbɨ kʉ Betelehemu. 
Balɨnkʉmmwaga Malija na Joosefu, nʉ mwana
alambaleele nkɨpondo ɨkya kʉlɨɨlamo ɨngʼombe. Bo

bankeetile ʉmwana, balɨnkʉbapangɨla abandʉ
ɨnongwa ɨsi ʉgwandʉmi aababʉʉlile ɨsya mwana

jʉla. 



Jesu aapaapiigwe 
nkaaja akaa mu 
Betelehemu, nkiisʉ 
ɨkya Jutai, akabalɨlo 
aka 
ʉmalafyale 

Heloti aalongosyaga. Po 
akabalɨlo ako, nkaaja akaa mu 
Jelusalemu, balɨnkʉboneka 
abamanya ndondwa aba 
baafumile kʉbʉsookelo. 



Abamanya ndondwa 
bala baalaalʉʉsyaga 
baatɨgɨ, “Alɨ kʉʉgʉ 
ʉmwana ʉjʉ 
apaapiigwe 
ʉkʉja 

Malafyale gwa Bajuuta? 
Tʉmeenye ʉkʉtɨ apaapiigwe 
paapo tʉlʉbwene ʉlʉtondwa 
ʉlʉ lʉnangiisye. Jo nongwa ɨjɨ 
ʉswe twisile kʉkʉmmwipuuta.”



Po Heloti alɨnkʉbakoolela
abamanya ndondwa bala
kʉbʉtiitʉ, ʉkʉtɨ biise
banndɨngaanie
ʉbwanalooli akabalɨlo aka 
lwababonekiile ʉlʉtondwa
lʉla. 



Po alɨnkʉbatʉma kʉ
Betelehemu, alɨnkʉbabʉʉla
alɨnkʉtɨ, “Namubʉʉke
mukapelelesye kanunu
mpaka mumanye kʉno
aliko ʉmwana ʉjo. Lɨnga
mummwagile, mwise
muumbʉʉle mbɨmbɨbɨ, 
ʉkʉtɨ na niine mbʉʉke
kʉkʉmmwipuuta.”



Abamanya ndondwa bala bo bampɨlɨkiisye ʉmalafyale,
balɨnkʉsookapo. Ʉlʉtondwa ʉlʉ baalʉbwene

kʉbwandɨlo, lwabalongolelaga
nkyeni mmyabo, lʉlɨnkwakwɨma
pamwanya pabʉjo ʉbʉ
aalipo ʉmwana. 



Po balɨnkwingɨla nnyumba, balɨnkʉmmbona ʉmwana alɨ
pamopeene nʉ nna Malija, balɨnkʉfugama,

balɨnkʉmmwipuuta. Balɨnkʉsokola
ɨfyʉma fyabo, balɨnkʉmmbonola
ɨsahabʉ, ʉnkota ʉgwa kʉfuusya
na mafuta agaa lʉʉma ʉlʉnunu. 



Piitaasi, Kyala alɨnkʉbasoka mu njosi ʉkʉtɨ
balɨngagomokelako kangɨ kwa Heloti. Po

balɨnkwenda ɨnjɨla ɨjɨngɨ
ʉkʉbʉʉka kʉmyabo.



Abamanya ndondwa bala bo
babʉʉkile, ʉgwandʉmi gwa
Ntwa alɨnkʉnsetʉkɨla Joosefu
mu njosi, alɨnkʉmmbʉʉla
alɨnkʉtɨ, “Sumuka, ʉmmwege
ʉmwana nʉ nna, 
mubopele kʉ Misili. 
Heloti ikwisa
kʉkʉnndonda ʉmwana

ʉjo ʉkʉtɨ anngoge.”



“Po mukasyalege kʉlakʉla
mpaka pakabalɨlo aka 
ngwisa kʉbabʉʉla ʉkʉtɨ
mugomoke.” Po Joosefu
aalembwike pakɨlo, 
aalɨmmwegile ʉmwana
nʉ nna, alɨnkʉbopela
mbɨbɨmbɨbɨ nabo kʉla kʉ
Misili. Aasyele kʉlakʉla
mpaka bo

afwile Heloti. 



Ʉlo mo muno ɨliisyʉ 
lyaboniike ɨlɨ ʉNtwa Kyala 
aalɨjobile kʉ njɨla jaa 
nkunguluka ʉkʉtɨ, 
“Naalɨnkooliile ʉmwanangʉ 
ʉkʉfuma kʉ Misili.”



Heloti bo asyageenie ʉkʉtɨ
abamanya ndondwa bala
bansyobile, aakaleele fiijo. 



Po alɨnkʉlagɨla ʉkʉtɨ abaana
abanyambala boosa abaa mu 
Betelehemu pamopeene na
baa ntwaja ʉtʉpalamani,
bagogigwe, ʉkwandɨla
abafyele mpaka abaa fyɨnja
fibɨlɨ. 



Aabombile bo ʉlo
ʉkʉkongana na kabalɨlo aka 
aabʉʉliigwe na bamanya
ndondwa. 



Heloti bo afwile, ʉgwandʉmi
gwa Ntwa alɨnkʉnsetʉkɨla
kangɨ Joosefu mu njosi kʉla
kʉ Misili. Alɨnkʉmmbʉʉla
alɨnkʉtɨ, “Sumuka, 

ʉmmwege ʉmwana nʉ
nna, ʉgomokeleko
kangɨ nkiisʉ kya Isilaɨli, 
paapo aba baalondaga

ʉkʉnngoga

ʉmwana ʉjo bafwile.”  



Looli bo apɨliike ʉkʉtɨ
Alekelajo ikʉlongosya
mu Jutai pabʉjo ʉbwa
gwise Heloti, alɨnkʉtiila
ʉkʉbʉʉka kʉla. 

Leelo bo
asokiigwe mu njosi, 
alɨnkʉbʉʉka nkiisʉ ɨkya Galilai. 
Alɨnkwakʉtʉʉgala nkaaja akaa mu Nasaleti. 



Ʉlo mo muno 
ɨliisyʉ lyaboniike ɨlɨ 
lyajobiigwe kʉ njɨla jaa bakunguluka 
ʉkʉtɨ, “Ikwisa kʉjobigwaga ʉkʉja Nnasaleti.”
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Kyala abaganile fiijo abandʉ boosa abaa
pakiisʉ apa. Jo nongwa ɨjɨ aalɨntʉmile
ʉMwanaake jʉmojwene ntɨga, ʉkwisa
pakiisʉ apa, ʉkʉtɨ ʉmundʉ gwesa
ʉjʉ ikʉmmwitɨka alɨngasobaga, 

looli akabe ʉbʉʉmi bwa 
bwila na bwila. 



Abalooma 3:23 
namanga ʉswe twesa tʉtʉlile ɨnongwa, nʉ kwagɨlwa

ʉbʉsisya bwa Kyala. 

Abalooma 6:23 
Namanga ʉmfwalo gwa batʉlanongwa bo bʉfwe. Looli

ɨfyabʉpe fya Kyala bo bʉʉmi bwa bwila na bwila, 
ʉkwendela mu Ntwa gwɨtʉ Kɨlɨsiti Jesu.

Abahibʉli 9:27 
Bo ʉlʉ abandʉ babɨɨkɨliigwe ʉkʉfwa kamokeene, 

po piitaasi balongigwe, 



Abaefesi 2:8,9 
Kyala abapokile kwi ipyana lyake, kʉ njɨla jaa kʉmmwitɨka

Kɨlɨsiti Jesu. Nalooli, ʉbʉpoki mukwambɨlɨla, komma
kʉnongwa jaa mbombo syɨnu ɨnunu, looli ʉbʉpoki fyabʉpe

fya Kyala. Mupeeliigwe itolo ʉbʉpoki na Kyala, komma
kʉnongwa jaa mbombo syɨnu, ʉkʉtɨ najʉmo angiituufyaga. 

Abalooma 10:9,10 
Po lɨnga kʉjoba na kanwa kaako ʉkʉtɨ, “Jesu jo Ntwa,” nʉ

kwitɨka mu ndumbula jaako ʉkʉtɨ Kyala aalɨnsyʉsiisye
ʉkʉfuma mbafwe, kʉpokigwa. Namanga mu ndumbula

ʉmundʉ ikwitɨka, po ikʉbaligwa ʉbʉgolofu, kangɨ na kanwa
kaake ikʉjoba, po ikʉpokigwa. 



Johani 3:16,17 
Kyala abaganile fiijo abandʉ boosa abaa pakiisʉ apa. Jo 

nongwa ɨjɨ aalɨntʉmile ʉMwanaake jʉmojwene ntɨga, ʉkwisa
pakiisʉ apa, ʉkʉtɨ ʉmundʉ gwesa ʉjʉ ikʉmmwitɨka

alɨngasobaga, looli akabe ʉbʉʉmi bwa bwila na bwila. 
Kyala akaalɨntʉmile ʉMwanaake pakiisʉ kʉkʉbalonga

abandʉ, looli kʉkʉbapoka.

1 Johani 5:11-13 
Ʉbʉkeeti bo ʉbʉ, Kyala atʉpeele ʉbʉʉmi bwa bwila na
bwila, ʉbʉʉmi ʉbo tukʉbwagɨla kʉ Mwanaake. Ʉmundʉ

gwesa ʉjʉ alɨ pamopeene nʉ Mwana gwa Kyala, alɨ nabo
ʉbʉʉmi ʉbo. Looli ʉjʉ akaja pamopeene nʉ Mwana gwa

Kyala, akaja nʉ bʉʉmi ʉbo. Mbasimbiile amasyʉ aga, mwe
mujiitiike ɨngamu jaa Mwana gwa Kyala, ʉkʉtɨ mumanye

ʉkʉtɨ mulɨ nabo ʉbʉʉmi bwa bwila na bwila. 
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